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Sunnysoft  sro,  forgalmazó 2

•  Semmilyen  körülmények  között  ne  tegye  ki  a  terméket  esőnek,  nedvességnek  vagy  

víznek,  mert  ez  áramütést  vagy  tüzet  okozhat.

A  megjelenített  képek  és  illusztrációk  a  készülék  típusától  függően  változhatnak.

•  Ne  csatlakoztassa  vagy  válassza  le  az  elülső  vagy  hátsó  kamerát,  amíg  a  Stream  Media  

Mirror  Dash  Camera  be  van  kapcsolva.  Ez  károsíthatja  a  kamerát.

•  Ne  távolítsa  el  és  ne  helyezze  be  a  memóriakártyát,  amíg  a  készülék  be  van  kapcsolva

Őrizze  meg  a  kézikönyvet  későbbi  használatra.

kamera  bekapcsolva.  A  memóriakártya  megsérülhet.

•  Ha  nem  biztos  a  telepítésben,  forduljon  tapasztalt  technikushoz.

•  Győződjön  meg  arról,  hogy  a  fényképezőgép  mindig  csatlakozik  az  áramforráshoz,  mivel  a  

fényképezőgép  belső  akkumulátorát  NEM  úgy  tervezték,  hogy  a  kiválasztott  videófelbontástól  függően  

3-5  percnél  tovább  bírja.

•  Győződjön  meg  róla,  hogy  az  összes  kamerát  és  kábelt  csatlakoztatta,  MIELŐTT  bekapcsolja  a  készüléket

•  A  fényképezőgépet  úgy  tervezték,  hogy  az  áramellátás  bekapcsolásakor  automatikusan  

bekapcsoljon  és  rögzítsen.  Ezután  elmenti  a  videofelvételt,  és  automatikusan  kikapcsol,  ha  a  

járművet  kikapcsolják.

ÉRTESÍTÉS

•  Használat  közben  MINDIG  csatlakoztassa  a  kamerát  az  áramforráshoz.  Mert  van  benne  

beépített  szuperkondenzátor  (csak  egy  1  mAh-s  lítium  akkumulátor  van  benne,  amit  a  

rendszeridőre  használnak).

•  A  helytelen  telepítés  érvényteleníti  a  gyártó  garanciáját.

•  Csak  a  csomagból  származó  AZDOME  autós  töltőt  használja.

tükörreflexes  fényképezőgépeket,  különben  a  fényképezőgép  nem  fog  megfelelően  működni.

a  rendszer  telepítését  segítő  eljárásként.

műszerkamera.  Rendszeresen  formázza  újra  a  memóriakártyát.  Javasoljuk,  hogy  2-3  hetente  

formázza  újra  a  memóriakártyát.  Mivel  a  kártya  formázásával  minden  tartalom  törlődik,  először  

le  kell  töltenie  a  kártyáról  megtartani  kívánt  fájlokat.

Kérjük,  az  első  használat  előtt  figyelmesen  olvassa  el  ezt  a  kézikönyvet.

•  Az  első  használatkor  ne  felejtse  el  formázni  a  microSD-kártyát

•  A  szerelési  utasítások  nem  vonatkoznak  minden  járműtípusra,  és  írásosak
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Termék  diagram
1

5  Rögzítő  pántok  A  tükörhöz  való  rögzítéshez

Micro  SD  foglalat

10 Bekapcsoló  gomb

•  Kerülje  a  lencsével  való  érintkezést,  mert  az  megsérülhet.

Képernyő

7

-Egy  megnyomás  a  készülék  bekapcsolásához

Elülső  kamera  Csatlakoztassa  az  elülső  kamera  kábeléhez.
12

lencsetisztító  folyadékot  puha  ronggyal.

3

Nyomja  meg  a  „RESET”  gombot  az  újraindításhoz,  ha  az  

eszköz  nem  reagál.

•  Az  ezzel  a  digitális  videomagnóval  rögzített  videofelvételek

Hang  rögzítése

4

Hátsó  kamera  Csatlakoztassa  a  hátsó  kamera  kábeléhez.

•  Ne  állítsa  be  a  készülék  kezelőszerveit  vezetés  közben,  mert  ez  elvonja  a  figyelmét  a  

vezetésről.

Micro  SD,  Class  10  vagy  magasabb,  U3  nagy  
sebességű  támogatás

Mikrofon

14

•  Baleset  esetén  a  készülék  nem  takarhatja  el  a  kilátást  az  útra,  és  nem  akadályozhatja  

meg  a  légzsákok  kioldódását.

•  A  készüléket  csak  puha,  száraz  ruhával  tisztítsa,  ha  erősen  szennyezett,  használjon  

5-6  rész  vízzel  hígított  semleges  tisztítószert  puha  ruhán.  Felhívjuk  figyelmét,  hogy  alkohol,  

hígító,  benzol  stb.  károsíthatja  a  festéket  vagy  a  bevonatokat.

6  Töltő  és  GPS  port  2  az  1-ben  kábelcsatlakozás

2

11

9  Elülső  kamera  csatlakozója  Az  elülső  kamerához  csatlakoztatható.

-  Nyomja  meg  és  tartsa  lenyomva  3  másodpercig  a  készülék  kikapcsolásához

•  Ha  szükséges,  csak  óvatosan  tisztítsa  meg  az  üveglencsét

Érintőképernyő

Reset

GPS  modul  port  Csatlakozás  a  GPS  modulhoz

kizárólag  személyes  használatra  szánták.

Beépített  hangszóró

Hátsó  kamera  port  Hátsó  kamera  csatlakozás

13  töltőport  (USB-C)  Csatlakoztatás  a  tápellátáshoz

Hangszóró

8
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F1.8

Videó  felbontás

Beépített

tükörműszeres  kamera Hátsó  kamera

3,5  m  kábellel

GPS  modul

PG18S

JPG

Tápegység

Előlapi  kamera  

1,2  m  kábellel

Hurokfelvétel Támogatja

2  az  1-ben  kábel  (tápellátás  és  GPS)

Az  objektív  rekesznyílása

Akkumulátor

4K  +  1440P /  2K  +  1080P /  1080  +  1080P

Mikrofon/hangszóró

Micro-SD,  osztály  10  vagy  magasabb

Wi-Fi

Támogatja,  megfelelő  készlet  telepítését  igényli

Utasítás

Memóriakártya

Videó  formátum

G-szenzor

-20-70°C

Tisztító  kendő

USB  töltő

Modell

Memóriakártya

Beépített

6  m  kábellel

Igen

Parkolásfigyelő

Rögzítő  pántok

Kijelző

MP4

Üzemi  hőmérséklet

Tükröződésmentes  fólia

Kábelrögzítési  
segédeszközök

Fotó  formátum

5V/2,5A

GPS

IPS  érintés

1  mAh,  lítium,  a  rendszeridőhöz
NEM

Műszaki  adatok

A  csomag  tartalma
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Sunnysoft  sro,  forgalmazó 6

Telepítés

2.  Minden  alkalommal,  amikor  Micro  SD  kártyát  helyez  be,  formázza  azt  a  fényképezőgépben,  hogy  megbizonyosodjon  arról

1.  Győződjön  meg  arról,  hogy  a  műszerfal  ki  van  kapcsolva.

1.  Ne  távolítsa  el  és  ne  helyezze  be  a  Micro  SD  kártyát,  amíg  a  fényképezőgép  be  van  kapcsolva,

Micro  SD  kártya  behelyezése

a  memóriakártya  megsérülhet.

oldal/lencse).

*  Az  első  használat  előtt  formázni  KELL  a  memóriakártyát  a  fényképezőgépben.  Ez  

biztosítja,  hogy  a  kártya  kifejezetten  az  Ön  kamerájának  megfelelő  legyen.  Nyomja  meg  a  gombot  

a  beállítások  megadásához,  és  válassza  a  Kártya  formázása  lehetőséget.  Kövesse  a  megfelelő  

képernyőn  megjelenő  utasításokat.

győződjön  meg  arról,  hogy  a  Micro  SD  kártya  kompatibilis  a  fényképezőgéppel.

2.  Helyezze  be  félig  a  Micro-SD  kártyát  (GOLD  érintkezők  -  hátul)

A  Micro  SD  kártya  eltávolítása

Ha  szükséges,  egy  kis  érme  (vagy  hasonló  tárgy)  szélével  tolja  a  helyére  a  

memóriakártyát.  Győződjön  meg  arról,  hogy  a  kártya  "kattan"  a  helyére,  ha  másodszor  is  

benyomja,  a  memóriakártya  felszabadul.

3.  Most  óvatosan  nyomja  be  a  kártyát,  amíg  a  helyére  nem  kattan.

Ne  távolítsa  el  vagy  helyezze  be  a  memóriakártyát,  amíg  a  fényképezőgép  be  van  

kapcsolva,  mert  ez  károsíthatja  a  memóriakártyát.
*

FONTOS  INFORMÁCIÓK  A  MEMÓRIAKÁRTYÁVAL  KAPCSOLATBAN

A  Micro  SD  kártya  eltávolításához  óvatosan  nyomja  be  a  kártya  felső  szélét,  amíg  kattan,  majd  

kiugrik,  majd  egyszerűen  húzza  ki  a  nyílásból.

*
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Sunnysoft  sro,  forgalmazó 7

Helyezze  be  a  tükörkamerát

-  A  Stream  Media  Mirror  műszerfal  két  készlet  (különböző  hosszúságú)  pántot  tartalmaz,  

válassza  ki  a  jármű  visszapillantó  tükréhez  legjobban  illeszkedő  méretet.

Rögzítse  a  hevederek  felső  végét  a  

visszapillantó  tükör  tetején  lévő  

rögzítőkampókhoz.

Műszerfal  beszerelése  -  kijelző

-  A  hevedereknek  szorosan  illeszkedniük  kell  a  felszereléskor,  így  biztosítva,  hogy  a  Stream  

Media  Mirror  Dash  Camera  biztonságosan  rögzítve  legyen  a  meglévő  visszapillantó  tükörhöz.

*  Rendszeresen  formázza  újra  a  memóriakártyát.  Javasoljuk,  hogy  2-3  hetente  

formázza  újra  a  memóriakártyát.  Ezzel  törli  az  összes  fájlt  a  kártyáról,  és  újra  beállítja  a  

későbbi  használatra  a  Stream  Media  Mirror  dash  cam  segítségével.  Természetesen  ezt  csak  

azután  tegye  meg,  hogy  letöltötte  az  összes  fájlt  a  kártyáról,  amelyet  meg  szeretne  tartani,  

mivel  a  kártya  formázásával  minden  tartalom  törlődik.

*  Kérjük,  legyen  óvatos,  amikor  eltávolítja  az  SD-kártyát  a  Stream  Media  Mirror  Dash  

kamerából,  miután  beszerelte  a  járműbe.  A  kártyanyílás  mechanizmusának  köszönhetően  

a  kártya  rugózik,  amikor  kiengedik  a  nyílásból.

a  meglévő  visszapillantó  

tükör  elülső  oldala.  Feszítse  ki  a  

hevedereket  a  visszapillantó  

tükör  hátulja  körül,  és  rögzítse  őket  

az  alsó  rögzítőkampókhoz.
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Sunnysoft  sro,  forgalmazó 8

Szerelje  fel  az  elülső  kamerát  a  szélvédőre  az  autó  belsejében.  Állítsa  be  megfelelően  a  szöget:  

A  telepítés  előtt  győződjön  meg  arról,  hogy  megtalálta  az  ideális  látószöget

Megjegyzés:  A  film  csökkenti  a  tükröződést,  de  nem  szünteti  meg  teljesen.

Távolítsa  el  a  szalagot  az  elülső  kameráról.

a  fényképezőgéped.

1.  Húzza  le  a  védőpapír  fedelet  a  fóliáról,  és  helyezze  a  monitorra.

Elülső  kamera  telepítése

2.  A  bal  felső  saroktól  kezdve  óvatosan  simítsa  rá  a  filmet  a  monitorra,  ügyelve  arra,  hogy  ne  

szoruljon  levegő  a  monitor  és  a  film  közé.

Csillogásgátló  fólia  alkalmazása

-  Vegye  figyelembe,  hogy  az  elülső  kamera  felszerelésekor  a  3M  rögzítőszalag  a  bal  oldalon  

található.
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Sunnysoft  sro,  forgalmazó 9

Hátsó  kamera

A  pozíció:  Szerelje  fel  a  hátsó  kamerát  a  hátsó  ablakra.  Az  A  pozíció  csak  
hátulról  való  élő  közvetítésre  szolgál,  hátrameneti  útmutatásra  nem.

A  funkció  használatához  telepítse  a  hátsó  kamerát  a  B  pozícióba,  majd  
csatlakoztassa  a  hátsó  kamera  hosszabbítókábelének  piros  kábelét  a  jármű  
tolatólámpájának  anódjához.

A  6  méteres  kábellel  felszerelt  hátlapi  kamera  a  CAM-2  porton  keresztül  
csatlakozik  a  műszerfalhoz.  Beszerelés  előtt  ellenőrizze,  hogy  a  mellékelt  kábel  
elég  hosszú-e  ahhoz,  hogy  elérje  az  autó  hátsó  kameráját.

Hátsó  –  hátsó  rész

B  pozíció:  Szerelje  fel  a  hátsó  kamerát  a  rendszámtábla  közelébe.

Tolatólámpa  pozitív  vezeték
Tolatólámpa  –  hátsó  lámpa

A  telepítés  egyszerűbb.

A  –  csatlakozás  a  hátsó  kamerához

A  hátulsó  kép  éles  és  tiszta  a  hátrafelé  nézve  és  a  tolatáskor  is.

Piros  vonal  –  piros  kábel

Hátsó  csatlakozási  huzalozási  utasítások

Hátsó  kamera  beszerelése

B  –  csatlakozás  a  hátsó  lámpához
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Sunnysoft  sro,  forgalmazó 10

-  A  ragasztószalag  nem  használható  újra,  különben  a  tapadás  nem  lesz  elég  erős.  
Tartalék  szalag  a  csomagban.

-  A  kétoldalas  ragasztószalag  felhelyezése  előtt  távolítson  el  minden  foltot  ill

-  Alacsony  hőmérsékleten  melegítse  fel  a  rögzítési  felületet  hajszárítóval,  hogy  
javítsa  a  tapadást  a  ragasztás  előtt.

-  Telepítés  előtt  először  végezze  el  a  csatlakoztatást,  és  ellenőrizze,  hogy  a  készülék  megfelelően  

működik-e.

zsír.

-  Ne  közelítse  meg  az  autó  vezető  és  aktív  részeit.  Ne  ragadja  meg  a  csavarokat  vagy  az  
ülések  közötti  réseket.

Megjegyzés:

Villanyszerelési  képek

Csatlakozáskor  kövesse  a  képet.  Ügyeljen  a  hátsó  kamera  port  (CAM-2)  és  az  
elülső  kamera  port  (CAM-1)  jelöléseire.

Jegyzet:

-  Ne  szerelje  szét  vagy  módosítsa  a  termék  egyetlen  részét  sem.

SD  kártya
GPS  modul GPS  modul

C  típusú  töltőkábel

Hátsó  kamera  kábel
SD  kártya
Hátsó  kamera  kábele

2  az  1-ben  csatlakozókábel  (tápellátáshoz  és  GPS-hez)  2  az  1-ben  csatlakozókábel  (tápellátáshoz  és  GPS-hez)

C  típusú  töltőkábel
Elülső  kamera

Hátsó  kamera Hátsó  kamera
Elülső  kamera
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11Sunnysoft  sro,  forgalmazó

Szerelje  fel  a  hátsó  kamerát  a  hátsó  ablakra.  Csatlakoztassa  a  hátsó  kamera  kábelét  a  műszerfalhoz  

a  tükörrel  az  autó  karosszériája  mentén,  és  csatlakoztassa  a  belső  oszlopot  a  hátsó  kamerához.

2.  Dugja  be  az  elülső  kamera  kábelét  a  tükör  nyílásába,  majd  ragassza  a  szélvédőre  

vagy  bárhová,  ahol  el  szeretné  helyezni.

4.  A  6  méteres  kábellel  felszerelt  hátlapi  kamera  a  CAM-2  porton  keresztül  csatlakozik  a  

műszerfalhoz.  Beszerelés  előtt  ellenőrizze,  hogy  a  mellékelt  kábel  elég  hosszú-e  ahhoz,  hogy  

elérje  az  autó  hátsó  kameráját.

Vezesse  át  a  kábelt  a  mennyezeten  és  a  belső  oszlopon.

3.  Csatlakoztassa  a  GPS  modult  a  2  az  1-ben  kábel  GPS  portjához,  tépje  le  a  GPS  modul  

matricáját  és  helyezze  az  autó  műszerfalára.

1.  Az  autós  töltő  csatlakoztatva  van  a  szivargyújtóhoz.

Kábelelrendezés  a  járműben

Ritka  kameraporthoz  csatlakoztatva  –  a  hátsó  kameraporthoz  csatlakozik
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2

Megjeleníti  a  GPS  állapotát.GPS

13

Felvétel

5

Fényerőszabályozás  Csúsztassa  a  fényerő  sávot  a  képernyő  fényerejének  növeléséhez  vagy  

csökkentéséhez.

Érintse  meg  a  fénykép  elkészítéséhez  és  a  memóriába  

mentéséhez.
Fényképezés

10

14

Time  Lapse  Parking  Megjeleníti  a  Time  Lapse  Parkolás  mód  állapotát.

Kattintson  a  szimbólumra  az  aktuális  videó  
zárolásához,  hogy  ne  lehessen  törölni  vagy  
felülírni.

6

divat.

7

Érintse  meg  a  felvétel  leállításához/indításához.

Vészzár

Lejátszás

A  fel/le  nyilak  megérintésével  állítsa  be  a  
látószöget,  ez  nem  működik  kettős  
kamerás  megtekintésekor.

Ütésérzékelés  

parkolási  módban  Micro  SD  

kártya

Kattintson  ide,  hogy  belépjen  a  rögzített  képeket  tartalmazó  

menübe.

9

12

Felvételi  időzítő  Megjeleníti  az  eltelt  felvételi  időt.

Megjeleníti  a  dátumot  és  az  időt.

3

Hang

Dátum/idő

Megjelenítési  mód

képernyő  fényereje.

Megjeleníti  az  Ütésérzékelés  állapotát.

Érintse  meg/koppintson  a  módváltáshoz:  elülső  
kamera/hátsó  kamera/kettős  kamera

15

16  Állítsa  be  a  látószöget

4  Loop  Recording  A  felvételi  hurok  értékének  beállítása

8

Koppintson  a  mikrofonra  a  be-  vagy  kikapcsoláshoz.

11

1

Megjeleníti  a  Micro-SD  kártya  állapotát.

Rendszerbeállítások  Adja  meg  a  rendszerbeállításokat.

Ikonok

12Sunnysoft  sro,  forgalmazów
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13Sunnysoft  sro,  forgalmazó

A  kamera  használata

Csatlakoztassa  az  autós  töltőt  a  szivargyújtó  aljzatba.
2.  Ha  az  autó  motorja  be  van  kapcsolva,  a  kamera  automatikusan  bekapcsol  és

1.  Automatikus  be-/kikapcsolás:

2.  Kézi  be-/kikapcsolás

A  fényképezőgépet  úgy  tervezték,  hogy  automatikusan  bekapcsoljon  és  rögzítsen,

Ezután  elmenti  a  videofelvételt,  és  automatikusan  kikapcsol,  ha  a  járművet  kikapcsolják.

ha  egyszer  be  van  kapcsolva.

Be/ki

A  jármű  kulcsának  LOCK  állásba  fordítása  után  a  kamera
elkezdi  a  felvételt.

automatikusan  elmenti  a  felvételt  és  kikapcsol.

Kikapcsolás:  Tartsa  lenyomva  a  bekapcsológombot  legalább  3  másodpercig.
Bekapcsolás:  Nyomja  meg  egyszer  a  bekapcsológombot.
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Néhány  példa  a  GMT-re:

Memóriakártya  formázása

Időzóna  beállításai  (Időzóna)

Ez  a  menü  a  fényképezőgép  első  bekapcsolásakor  jelenhet  meg.  Érintse  meg  az  
OK  gombot,  és  először  válassza  a  Nyelv,  az  Időzóna,  a  Dátum/Idő  és  az  SD-kártya  
formázása  lehetőséget.

Az  időzóna  beállításainak  módosítása

kamerával.  Kérjük,  hagyja  figyelmen  kívül,  ha  az  első  bekapcsoláskor  már  formázta.

Kérjük,  ne  felejtse  el  módosítani  az  időzóna  beállításait  a  nyári  és  a  téli  
időszámítás  idején.

-GMT-7:  Los  Angeles;  -GMT-4:  New  York;  -GMT+10:  Sydney

Ne  felejtse  el  formázni  a  micro  SD  kártyát,  amikor  először  használja

2.  Érintse  meg  a  rendszerbeállítások  megadásához.

1.  Ez  a  menü  a  képernyő  megérintésekor  jelenik  meg.

Ha  nem  biztos  a  GMT-ben,  keresse  meg  városát  a  http://www.greenwichmeantime.com/
time-zone/usa/  oldalon.

Ez  a  lépés  törli  az  összes  fájlt,  beleértve  a  zároltakat  is.

Első  használat

Érintse  meg  a  (Rendszer)  �  Érintse  meg  a  beállításokat  (SD-kártya  formázása)  �  
(MINDEN  adat  törlődik)  megjelenik  egy  értesítés.  Érintse  meg  az  (OK)  gombot  a  micro  
SD  kártya  formázásához.
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1  -  Csúsztassa  balra/jobbra  a  fényerő  beállításához.  

2  –  A  fel  és  le  nyilakkal  állítsa  be  a  látószöget,  két  kamera  megjelenítése  esetén  nem  
működik.

Elülső  kameraElső  és  hátsó  kamera

Működés  felvételi  módban

Sor

4  -  Csúsztassa  fel/le  a  hangszóró  hangerejének  beállításához.

Hátsó  kamera
Ritka

3  -  Kattintson  a  gombra  az  elülső/hátsó/kettős  kijelző  közötti  váltáshoz.

Kijelző  Ennek  a  
műszerfalnak  négy  megjelenítési  módja  van.

Le

Megjegyzés:  A  rendszerindító  képernyőt  a  beállítások  „Boot  Screen”  eleme  határozza  meg.

Le

Front&Ritka

Megjegyzés:  A  tükör  továbbra  is  rögzít  elöl  és  hátul  bármilyen  megjelenítési  módban,  
vagy  még  akkor  is,  ha  a  képernyő  ki  van  kapcsolva.

Ellenőrzés
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Funkció

Hangjelzés

1/3/5  perc:  A  műszerfal  LCD  képernyője  1/3/5  perc  után  kikapcsol,  de  továbbra  is  rögzít.

Vagy  ha  egy  meghatározott  idő  elteltével  nem  észlel  semmilyen  műveletet,  a  készülék  

képernyővédő  módba  lép.  A  POWER  gomb  megnyomása  újraaktiválja  a  képernyőt.

Ki:  A  műszerfal  LCD-képernyője  mindig  be  van  kapcsolva.

Általában

Ezzel  a  funkcióval  be-/kikapcsolhatja  a  kamera  gomb  hangját  és  bármilyen  hangos  megerősítést.

Hangjelzés  –  Ki/Alacsony  (alapértelmezett)/Közepes/Magas

Adja  meg  a  rendszerbeállításokat  a  gomb  megnyomásával.

G-érzékelő  –  Ki /  Alacsony /  Közepes  (alapértelmezett) /  Magas

Sebesség  mértékegysége  -  KM/H  (alapértelmezett)/MPH

G-szenzor

Sebesség  egység

Képernyőkímélő  

Képernyőkímélő  -  Ki  (alapértelmezett)/  1/3/5  perc

Ha  a  képernyő  be  van  kapcsolva,  a  POWER  gomb  megnyomásával  a  kijelző  kikapcsol,  mint  

egy  normál  tükör.

A  G-szenzor  egy  háromtengelyes  ütközési  gravitációs  gyorsulásmérő,  amelyet  a  kamerára  ható  

fizikai  és  gravitációs  erők  érzékelésére  terveztek.  Videórögzítés  közben:  Abban  az  esetben,  ha  a  G-

szenzor  a  kamerát  érő  fizikai  vagy  gravitációs  ütközési  erő  hatására  aktiválódik,  a  videófájl  aktuális  

hurokciklus-hossza  zárolva  lesz,  így  a  ciklusciklus  funkció  NEM  törli  azt.

Sebesség  mértékegységek  kiválasztása.
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17Sunnysoft  sro,  forgalmazó

Boot  hang

A  dátum  és  az  idő  beállításához  kövesse  az  alábbi  lépéseket:

Időzóna  

Időzóna

Indítási  hang  -  Ki/Be  (alapbeállítás)

Dátumformátum

Az  idő/dátum  beállítása

Állítsa  be  a  dátum  megjelenítési  formátumát.

Ki:  A  funkció  a  hátrameneti  fokozat  bekapcsolásakor  aktiválódik.  A  kamera  képe  megjelenik  

a  műszerfal  képernyőjén,  de  a  segédvonal  nélkül.

2.  Először  állítsa  be  az  időzóna  beállítási  értékét.

Fáradtság  emlékeztető

A  GMT-12-től  a  GMT+12-es  időzónáig.

1.  Csatlakoztassa  a  GPS-modult.

A  műszerfal  a  GMT/UTC-választás  alapján  állítja  be  a  dátumot  és  az  időt,  amikor  

automatikusan  GPS-jelet  kap.

A  műszerfal  figyelmezteti  Önt,  hogy  a  beállított  időintervallumnak  megfelelően  figyeljen  a  

vezetési  idejére,  hogy  elkerülje  a  vezetési  fáradtságot.

3.  Állítsa  be  a  dátumot/időt:  Év-Hónap-Nap-Óra-Perc.

Fáradtságra  emlékeztető  –  Ki  (alapértelmezett)/  1/2/4  óra

Be:  A  funkció  a  hátrameneti  fokozat  bekapcsolásakor  aktiválódik.  A  kamera  képe  megjelenik  

a  műszerfal  képernyőjén  a  segédvonallal.

Dátumformátum

Dátum/Idő

Ha  nem  tudja  az  időzóna  értékét,  látogasson  el  erre  a  webhelyre:  www.timeanddate.com/

time/map.

Parkolási  útmutató  sor  

Parkolási  útmutató  -  Ki/Be  (alapértelmezett)
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Be:  A  műszerfal  képernyőjén  látható  kép  megegyezik  a  visszapillantó  tükör  képével.

Be:  Az  elülső  kamera  tükörképe  megjelenik  a  műszerfal  képernyőjén.

Emlékeztető  formátum

60  Hz  (USA  –  Észak-Amerika)

Első  kameratükör  –  Ki  (alapértelmezett) /  Be

50  Hz  (Európa  –  a  legtöbb  ázsiai  ország)

Hátsó  kamera  tükör  –  Ki/Be  (alapértelmezett)

Indító  kijelző  –  Hátsó  kamera /Elülső+Hátsó  kamera/Elülső  kamera  =  Hátsó  kamera  

(alapértelmezett)/Elülső+Hátsó  kamera/Elülső  kamera

Ez  a  funkció  lehetővé  teszi  a  FORMÁZÁS  EMLÉKEZTETŐ  beállítását  a  memóriakártya  formázásához.  

A  beállítást  követően  a  fényképezőgép  emlékeztetni  fogja  a  memóriakártya  formázására  a  

beállított  időközönként.

Emlékeztető  formátum  -  Ki/15  nap/30  nap  (alapértelmezett)/60  nap

Boot  Display

Frekvencia

Dátum/Idő/logó  kijelző  –  Ki/Be  (alapértelmezett)

Ez  a  funkció  lehetővé  teszi  a  képernyő  megjelenítési  módjának  váltását.  A  beállítás  után  az  
aktuális  beállítások  megjelennek  a  képernyőn.

Dátum/Idő/logó  megjelenítése

Hátsó  kamera  tükör

Itt  válassza  ki  a  frekvenciát  az  Ön  országában  használt  tápegység  specifikációja  szerint,  földrajzi  

elhelyezkedése  alapján.

Elülső  kamera  tükör

Frekvencia  –  50  Hz/60  Hz  (alapértelmezett)

Amikor  a  logó  kijelzése  be  van  kapcsolva,  a  dátum/idő  és  az  AZDOME  logó  megjelenik  a  képernyőn.
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Videó  beállítások

Lehetővé  teszi  a  kívánt  videofelbontás  kiválasztását.  A  nagyobb  felbontás  és  a  nagyobb  

képkockasebesség  simább  videókat  eredményez,  de  több  tárhelyet  is  foglalnak.

Dátum  és  idő,  sebesség,  GPS  koordináták,  AZDOME  logó  és  modell.

Videófelbontás  

4K+1080P/2K+1080P/1080P+1080P

Felvételi  idő  2/8/12/24  óra  (alapértelmezett)/Mindig

Ez  a  bélyegmenü  lehetővé  teszi  a  bélyegek  kiválasztását  a  videó  aljára.

WDR

GPS/Dátum/Idő/Sebesség/Logó  címke  –  Ki/Be  (alapértelmezett)
GPS/Dátum/Idő/Sebesség/Logóbélyegző

A  Wide  Dynamic  Range  (WDR)  javítja  az  expozíciót  azáltal,  hogy  a  túlexponált  és  
alulexponált  képeket  egyetlen  robusztus,  széles  megvilágítási  tartományban  kombinálja  
nagyobb  mélységélességgel.

Be  (alapértelmezett)/Ki

Időközű  felvételi  idő

Az  autós  töltő  csatlakoztatásakor  a  „nem  támogatott,  3  vezetékes  hardverkészlet  
szükséges  a  funkció  használatához”  üzenet  jelenik  meg  a  funkció  beállításakor.

Az  időzített  videó  olyan  felvételi  technikára  utal,  amely  képes  egy  hosszabb  videót  
rövidebbé  tömöríteni.  A  jármű  kikapcsolt  állapotában  időzített  videó  módba  léphet,  
és  a  műszerfal  által  24  órán  keresztül  rögzített  videót  a  beállított  időn  belül  
tömöríti  és  elmenti.

Ez  a  funkció  akkor  érhető  el,  ha  egy  3-vezetékes  TYPE-C  vezetékes  készlethez  csatlakozik.
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Lehetővé  teszi,  hogy  a  műszerfal  folyamatosan  rögzítsen.  Megjegyzés:  A  műszerfal  
automatikusan  törli  a  legrégebbi  fájlokat,  ha  a  memóriakártya  megtelik,  hogy  
folyamatosan  rögzíteni  tudjon.  Itt  válassza  ki  a  rögzíteni  kívánt  videofájl  hosszát

Parkolási  mód  ütközésérzékeléssel  -  Ki  (alapértelmezett)/Be

3.  Ha  valaki  elüti  az  autóját,  a  kamera  leállítja  a  Time  Lapse  Parking  Mode-ot,  és  elkezdi  
a  videó  rögzítését  egy  hurokban  (1/3/5  perc),  majd  zárolja  a  fájlt,  és  elmenti  a  Micro  SD  
kártya  „Event”  mappájába,  majd  belép  a  Time  Lapse  Parking  módba.

Hurokfelvétel  –  1/3  (alapértelmezett)/5  perc

Ütésérzékelő  parkolási  mód

Időzített  parkolási  mód

1.  A  megfelelő  készlet  csatlakoztatása  után  engedélyezze  a  funkciót.

Ez  a  funkció  engedélyezve  lesz,  ha  egy  TYPE-C  háromvezetékes  készlethez  csatlakozik  
kemény  kábellel.

hurkok.  A  zárolt  videók  nem  íródnak  felül.

Ez  a  funkció  akkor  engedélyezett,  ha  egy  TYPE-C  háromvezetékes  vezetékes  készlethez  
csatlakozik.  A  Time  Lapse  Parking  Mode  segítségével  időzített  felvételt  nézhet  meg  
arról,  hogy  mi  történt  az  autója  körül,  amíg  távol  volt.

MEGJEGYZÉS:  Ha  a  „Time  Lapse  Parking  Mode”  és  az  „Impact  Detection  Parking  Mode”  
egyszerre  engedélyezve  van,  a  műszerfal  elsőbbséget  élvez  a  „Time  Lapse  Parking  
Mode”  (Késleltetett  parkolási  mód)  engedélyezésével.

Időzített  parkolási  mód  –  Ki  (alapértelmezett)/Be

2.  Ha  leállítja  a  jármű  motorját,  és  a  kulcsot  zárt  helyzetbe  fordítja,  a  kamera  kikapcsol.  
Ha  valaki  elüti  az  autóját,  a  kamera  bekapcsol  és  1  perces  videót  rögzít,  lezárja  és  
elmenti  a  Micro  SD-kártya  „Esemény”  mappájába,  majd  ismét  kikapcsol.

2.  Amikor  leállítja  az  autó  motorját,  és  a  kulcsot  zárt  helyzetbe  fordítja,  a  műszerfal  
leállítja  a  hurokrögzítést,  és  automatikusan  időzített  parkolási  módba  lép.

Loop  Recording

1.  A  dedikált  készlet  csatlakoztatása  után  engedélyezze  a  funkciót.
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Nyelv  -  többnyelvű,  alapértelmezett  angol.

Ez  a  funkció  formázza  a  behelyezett  memóriakártyát,  és  minden  adat  törlődik.

SD  kártya  formátum

Nyelv

SD-kártya  formázása

Kérjük,  vegye  figyelembe,  hogy  a  memóriakártyáknak  megvan  a  saját  élettartamuk,  

mivel  sok  használat  után,  amikor  újra  és  újra  adatot  írnak  rájuk,  végül  működésképtelenné  

válnak.  Ha  ez  megtörténik,  cserélje  ki  a  memóriakártyát.

Változat

Javasoljuk,  hogy  3  havonta  formázza  meg  a  memóriakártyát,  hogy  tisztán  tartsa  a  

problémamentes  működés  érdekében.

Lehetővé  teszi  a  műszerfali  rendszer  kívánt  nyelvének  kiválasztását.

Itt  ellenőrizheti  a  telepített  firmware  aktuális  verzióját

Beállítások  visszaállítása

Változat

Beállítások  visszaállítása

kamera.  Erre  az  információra  a  jövőben  szüksége  lesz  annak  ellenőrzéséhez,  hogy  elérhető-

e  újabb  firmware-verzió.

Itt  minden  beállítást  visszaállíthat  a  gyári  alapértékekre.

A  legújabb  firmware-frissítési  utasításokért  látogasson  el  a  következő  
címre:  http://www.azdome.hk/downloads.html.

Rendszer
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https://www.azdomevip.com/pages/download-app

1.  Műszerkamerán

Hátsó  fénykép :  a  hátsó  kamerával  készült  fénykép.

kamera.

Két  lehetőség  van  a  rögzített  videó  lejátszására.

Elülső  fotó :  az  elülső  kamerával  készült  fénykép.

https://azdome.hk/?Firmware_14/

Görgessen,  és  keresse  meg  az  Önt  érdeklő  mappát.

visszatér  az  előző  felületre.A  gombra  kattintva

Kattintson  a  szimbólumra  a  lejátszás  menübe  való  belépéshez.

Hátsó  vészhelyzeti  videó :  a  hátsó  kamera  által  rögzített  vészhelyzeti  videók,  de  nem  

írhatók  felül.

1.  Vegye  ki  a  Micro  SD  kártyát  a  fényképezőgépből,  és  kártyaolvasóval  csatlakoztassa  a  
számítógéphez.

Elülső  vészhelyzeti  videó :  az  elülső  kamera  által  rögzített  vészhelyzeti  videók,  de  

nem  írhatók  felül.

2.  A  számítógépen  

a  GPS  Player  segítségével  jelenítse  meg  a  vezetési  útvonalat  a  videó  lejátszása  közben.

(32  bites/64  bites  Windows  vagy  macOS  esetén)

Hátsó  normál  videó :  a  hátulról  rögzített  videók

Elülső  normál  videó :  az  elülső  kamera  által  rögzített  videók.

2.  Töltse  le  a  GPS  Playert  az  alábbi  linkről.

Rögzített  videók  lejátszása
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Esemény:  zárolt  videofelvételek  az  első  és  a  hátsó  útnyomokról

(Ne  feledje,  hogy  semmilyen  videofájlt  NEM  tud  megjeleníteni,  válassza  ki  a  teljes  Normál  
vagy  Esemény  mappát  a  lejátszáshoz).

Normál:  első  és  hátsó  közúti  videófelvétel

Fotó:  mentett  képek

A)  Kattintson  a  Fájl  megnyitása  ikonra  a  lejátszani  kívánt  Normál/Esemény/mappa  

kiválasztásához,  majd  kattintson  rá  a  lejátszás  elindításához.

B)  Válassza  ki  a  menüből  a  "PC"-t,  és  keresse  meg  a  memóriakártyát  tartalmazó  
meghajtót,  a  "D"  vagy  "E"  meghajtónak  vagy  más  névnek  kell  megjelennie  az  előre  
telepített  merevlemezektől  függően.  Ha  megtalálta  a  hozzáadott  flash  meghajtót,  
kattintson  rá  duplán,  ekkor  megjelennek  a  fájlmappák  -  Normal/Event/Photo.

A  telepítés  után  kétféleképpen  játszhat  le  videofájlokat.

Megjegyzés:  Zárja  be,  vagy  hagyja  figyelmen  kívül  a  víruskereső  szoftverben  
megjelenő  utasítást,  megerősítjük,  hogy  nincs  hatással  számítógépe  biztonságára.

Fájlnév:

R  =  Hátsó  kamera  fájl***
F  =  Elülső  kamera  fájl***
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Firmware  frissítés
Ha  a  kamera  nem  reagál  az  Ön  műveleteire,  és  az  alaphelyzetbe  állítás  sem  segít,  tanácsos  

frissíteni  a  firmware-t  a  legújabb  verzióra.  A  firmware  frissítéséhez  kövesse  az  alábbi  

lépéseket:

Ezt  a  kamera  rendszerbeállításaiban  teheti  meg.

1.  Formázza  meg  a  Micro-SD  kártyát

Válasszon  ki  egy  lejátszani  kívánt  videofájlt,  és  húzza  közvetlenül  a  lejátszóba.  GPS  

információkat  kaphat  a  lejátszóról.

2.  Helyezze  be  a  kártyát  a  microSD  kártyaolvasóba,  és  csatlakoztassa  a  számítógéphez.

(MEGJEGYZÉS:  A  Micro-SD  kártya  formázása  előtt  ne  felejtsen  el  biztonsági  másolatot  

készíteni  a  felvételekről,  ha  szüksége  van  rájuk).
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Gyakori  problémák  megoldása

6.  Formázza  meg  az  SD-kártyát  a  műszerkamerában.

Kapcsolja  ki  a  műszerkamerát,  és  helyezze  be  az  SD-kártyát  a  műszerfalba.

bekapcsol.

A  kamera  automatikusan  be/ki  kapcsol?

https://azdome.hk/downloads.html/pages/downloads.

5.  Kapcsolja  be  a  műszerfalat,  a  műszerfal  képernyőjén  megjelenik  a  frissítés  folyamata,  a  

frissítés  befejezése  után  a  műszerfal  automatikusan

4.  Helyezze  a  letöltött  fájlt  (Sigmastar  UpgradeSD.bin)  az  SD-kártyára.

3.  A  PG18S  firmware-t  a  következő  címen  szerezheti  be:

Győződjön  meg  arról,  hogy  a  kimeneti  áram  eléri  az  5  V/2,5  A-t,  és  használja  a  mellékelt

autós  töltő.  És  győződjön  meg  arról,  hogy  a  hátsó  kamera  megfelelően  van  csatlakoztatva.  Ennek  

célja  a  stabilitás  javítása.  A  műszerkamera  egyszer  automatikusan  újraindul,  ha  azt  észleli,  hogy  

különböző  kamerák  vannak  csatlakoztatva.

Ha  segítségre  van  szüksége,  írjon  e-mailt  az  ügyfélszolgálatnak  a  service@azdome.hk  címre,  

és  adja  meg  a  fényképezőgépére  telepített  firmware  aktuális  verzióját,  hogy  e-mailben  visszaküldhessük  

a  megfelelő  firmware  fájlt.

A  táp  be  van  kapcsolva,  de  nem  lehet  bekapcsolni.

Ha  a  műszerfal  nem  működik  megfelelően,  próbálja  meg  újraindítani.  A  műszerkamera  újraindításához  

egy  kiegyenesített  gemkapocs  segítségével  nyomja  meg  a  kis  „Reset”  lyukat  az  eszköz  tetején,  az  USB-

port  mellett.
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26Sunnysoft  sro,  forgalmazó

Kérjük,  töltsön  fel  videókat  alacsonyabb  felbontásban,  és  próbálja  újra.  Ha  a  probléma  továbbra  is  

fennáll,  forduljon  hozzánk:  service@azdome.hk

2.  A  járműtől  és  a  helytől  függően  előfordulhat,  hogy  a  GPS  jel  blokkolja  a  járműben  

lévő  egyéb  elektronikus  eszközök  erős  rádióinterferenciáját,  felhős/esős  időjárás,  vagy  hegyek,  

alagutak,  magas  épületek  az  út  mindkét  oldalán  stb.

Miért  nem  képes  a  műszerkamera  GPS-jelet  felvenni?

Ön  a  videofájlok  nagy  bitsebességű  verzióját  nézi.  A  számítógép  általános  konfigurációja  gondot  

okozhat  a  gyorsabb  adatfeldolgozással.

1.  Ellenőrizze,  hogy  megjelenik-e  a  GPS  ikon  a  képernyőn  (1-3  percet  vesz  igénybe  a  GPS-jel  

sikeres  fogadása).

Csatlakoztassa  a  kártyát.  Ha  nem  ismeri  fel  a  kártyát,  vegye  ki,  majd  helyezze  be  újra,  vagy  tisztítsa  

meg  a  kártya  érintkezőit.  Ha  a  probléma  nem  oldódik  meg,  formázza  meg  a  memóriakártyát  a  

műszerfalban.

Ha  működik,  akkor  erős  interferenciának  kell  lennie  az  autóban,  például  erős  autórobbanó  

membrán,  fémtárgy  stb.

3.  Ellenőrizze,  hogy  a  GPS  működik-e  úgy,  hogy  eltávolítja  a  GPS-modult  az  autóból.

A  készülék  nem  tud  videót  rögzíteni  vagy  képet  készíteni.

Nyomja  meg  a  Reset  gombot  az  eszköz  újraindításához.  Ha  ez  nem  oldja  meg  a  problémát,  távolítsa  

el  a  memóriakártyát  vagy  a  hátsó  kamerát,  és  ellenőrizze,  hogy  a  tartozék  hatással  van-e  rá.

A  GPS  antenna  csatlakoztatása  után  győződjön  meg  arról,  hogy  a  megfelelő  időzóna  van  kiválasztva.

A  gombok  nem  működnek

A  beállítás  után  az  idő  kijelzése  hibás.

Szokásának  megfelelően  használja  a  "Backup  Cam  Mirror  Image"  funkciót.

A  videó  lejátszása  nem  zökkenőmentes.

Miért  van  fejjel  lefelé  a  hátsó  kamera  képe  a  képernyőn?
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A  jogi  felelősség  és  a  biztonságos  vezetés  elvei  mindig  a  vezetőé  maradnak.

Ne  felejtse  el  módosítani  az  időzóna  beállításait  a  normál  és  az  időzóna  beállításához.

Mivel  sok  kamera  alacsonyan  van  felszerelve  az  autó  hátuljára,  ki  vannak  téve  sár,  hó,  szennyeződés  

vagy  egyéb  törmelék  miatt.

Ön  beleegyezik  a  termék  használatába,  és  tudomásul  veszi,  hogy  csak  segédeszközként  

használható.  Nyomatékosan  javasoljuk,  hogy  vásárolja  meg  ezt  a  terméket

Gyenge  a  hátsó  kamera  képminősége

GPS-kapcsolat  fogadása  után  használatos.

A  legvalószínűbb  ok  egyszerűen  egy  piszkos  lencse.

Az  AZDOME  Streaming  Mirror  Dash  Camera  járművezetői  asszisztensként  használható,  

NEM  VÁLLAL  felelősséget  a  jármű  vezetéséért  a  vezetőtől.

Ha  nem  biztos  a  GMT-idő  beállításában,  keresse  meg  a  sajátját

Ha  továbbra  sem  működik,  küldjön  egy  e-mailt  a  címre

Szerencsére  a  javítás  egyszerű:  tisztítsa  meg  a  lencsét  egy  puha  ruhával  (hogy  elkerülje  a  lencse  

megkarcolását).

nyári  időszámítás.

A  kamera  forró.

A  videónak  nincs  hangja.

város  a  www.greenwichmeantime.com/time-zone  oldalon.

service@azdome.hk.

De  nem  kell  aggódnia.  Maga  a  Dash  Cam  tok  valójában  hűtőbordaként  használatos  

(figyelje  meg  a  szép  szellőzőnyílásokat),  ezért  észreveheti,  hogy  tapintásra  meleg  vagy  forró.  Ne  

aggódjon,  ez  normális,  és  AZDOME  eszköze  úgy  működik,  ahogy  kell.

Az  időzóna  beállítása,  amely  befolyásolja  a  megjelenített  időt  és  dátumot,

A  műszerfal  egy  élvonalbeli  eszköz.  Ha  műszaki  szempontból  gondolja  át  a  dolgot,  a  kiváló  

minőségű  Full  HD  videók  rögzítéséhez  nagy  mennyiségű  számítógépes  feldolgozási  

teljesítményre  van  szükség.  A  hő  az  összes  végbemenő  adatfeldolgozás  mellékterméke.

Ellenőrizze,  hogy  az  „Audio”  beállítás  be  van-e  kapcsolva.  Győződjön  meg  arról,  hogy  a  „Time  

Lapse  Parking  Mode”  beállítás  ki  van  kapcsolva  a  menüben.
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Kovanecka  2390/1a
190  00  Prága  9

Sunnysoft  sro
Elosztó

Szerelje  be  szakszerűen,  hogy  biztosítsa  az  elvárt  funkciót.  Abban  az  esetben,  ha  
meggondolja  magát  a  termék  megvásárlásával  vagy  visszaküldésével  kapcsolatban,  
a  vállalat  semmilyen  módon  NEM  vállal  felelősséget  a  járművön  végzett  lyukakért  
vagy  szerelési  módosításokért.
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